See the notice on TED website

508100-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de menuiserie — Um- und Neubau Rathaus Grefrath - Holz-Innentiiren
OJ S 139/2026 22/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Grefrath
Adresse électronique: vergabestelle@kreis-viersen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Um- und Neubau Rathaus Grefrath - Holz-Innentlren
Description: Holz-Innenturen
Identifiant de la procédure: 86¢c981a2-deb1-4b8d-adcf-8bfofc364bf8
Identifiant interne: S-GREF-2026-0028
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421000 Travaux de menuiserie
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421100 Pose de portes et de fenétres et d'éléments
accessoires, 45421111 Pose d'encadrements de portes, 45421130 Poses de portes et de
fenétres, 45421131 Pose de portes

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rathausplatz 3
Ville: Grefrath
Code postal: 47929
Subdivision pays (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der
vorliegenden europaweiten Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU
mafgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien
veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen
nicht vollstandig, unrichtig, verandert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird; 2. Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch auf dem o.g. Vergabeportal zur
Verfugung gestellt. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche
Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschlielich Uber
das o. g. Vergabeportal. Beteiligte sind daher im eigenen Interesse gehalten, die dort fur diese
eingerichteten Postfacher regelmafig auf neue Informationen der Vergabestelle zu
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kontrollieren; 3. Jeder Bieter /jedes Mitglied der Bietergemeinschaft hat mit dem Angebot die
in dieser Bekanntmachung aufgefuhrten Nachweise und Erklarungen entsprechend
vorzulegen. 4. Jeder Bieter /jedes Mitglied der Bietergemeinschaft hat mit dem Angebot
zusatzlich die Eigenerklarung-Sanktionen-EU (unterschrieben) sowie die Eigenerklarung zur
Eignung (VHB Bund Formular 124)/PQ-Nummer einzureichen. 5. Alle zu verwendenden
Holzprodukte missen nachweislich aus legaler und nachhaltiger Waldbewirtschaftung
stammen. Der Nachweis ist vom Bieter durch Vorlage eines Zertifikats von FSC, PEFC, eines
vergleichbaren Zertifikats oder durch Einzelnachweise zu erbringen. Vergleichbare Zertifikate
oder Einzelnachweise werden anerkannt, wenn vom Bieter nachgewiesen wird, dass die fur
das jeweilige Herkunftsland geltenden Kriterien des FSC oder PEFC erfillt werden (Nachweis
der Gleichwertigkeit bei Verwendung von zu PEFC oder FSC gleichwertigen Zertifikaten oder
Einzelnachweisen der FSC- oder PEFC-Kriterien fur die verwendeten Holzprodukte). Das
Formblatt 248 (Erklarung zur Verwendung von Holzprodukten) ist dem Angebot beizufugen. 6.
Auf gesondertes Verlangen ist die Urkalkulation einzureichen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Um- und Neubau Rathaus Grefrath - Holz-Innentlren
Description: Die Gemeinde Grefrath plant die Modernisierung und Neugestaltung des
Rathauses - hierzu soll der denkmalwirdige Altbestand modernisiert und durch einen neuen
zwei- bzw. dreigeschossigen (Splitlevel), nicht unterkellerten Neubau erweitert werden. Dieser
schliel3t mittels eines kleinen Verbindungsbaus barrierefrei an den bestehenden Altbau an.
Der bauseitige Rohbau besteht aus einem Stahlbeton-Kern in Uberwiegend Ortbetonbauweise
sowie aus einschaligem Mauerwerk der Auenwande (Nordfassade und beide Giebelseiten).
Die Zimmerarbeiten ergédnzen den Rohbau durch ein zweigeschossiges Holz-Tragwerk und
einen vorgelagerten Balkon auf der Stdseite sowie das Dachtragwerk auf Nord- und Sidseite.
Gegenstand der Ausschreibung sind folgende Leistungen inkl. aller Vor- und Nacharbeiten: - 1
Stck. 2-fligelige Saaltir T30/RS - 2 Stck. 1-fligelige Saaltir Flar/Kiche - 35 Stck. 1-flugelige
Buroverbindungs- und Bluroeingangsturen - 1 Stck. 1-fligelige Tur mit feststehendem
Seitenteil Burgerservice - 32 Stck. 1-fligelige Buroflurtiren mit feststehendem Seitenteil mit
integriertem Drehflugel - 16 Stck. 1-fligelige HPL-Holztlren (tlw. Feuchtraume) - 2 Stck. HPL-
Holz-Schiebetlren Birgerservice
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421000 Travaux de menuiserie
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421100 Pose de portes et de fenétres et d'éléments
accessoires, 45421111 Pose d'encadrements de portes, 45421130 Poses de portes et de
fenétres, 45421131 Pose de portes

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rathausplatz 3
Ville: Grefrath
Code postal: 47929
Subdivision pays (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/03/2027
Date de fin de durée: 13/05/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: - mit Angebotsabgabe: Der Bewerber muss ausreichende
Erfahrung in der Ausfiihrung von Holz-Innentlren mit hdherwertigem Funiermaterial haben.
Als Nachweis sind min. 2 Referenzen mit Ansprechpartner beim Bauherrn (Kontaktdaten) mit
je min. 10 gefertigten und eingebauten Holz-Innentiren mit hdherwertigem Funiermaterial (z.
B. Eichenfunier, Buchenfunier, oder gleichwertig) vorzulegen. Die Referenzleistungen mussen
zwischen dem Jahr 2021 und dem Zeitpunkt der Angebotsabgabe fertiggestellt worden sein.

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: mit Angebotsabgabe: Erklarung zur Zahl der in den letzten
3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: mit Angebotsabgabe: sofern zutreffend Verzeichnis der
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen (VHB Bund Formular 235)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: mit Angebotsabgabe: - Aktuell gultige (= zum Zeitpunkt des
Ablaufs der Angebotsfrist) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
das Unternehmen beitragspflichtig ist. - Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen aus dem Jahr 2026 (falls nicht bis zum
Ablauf der Angebotsfrist verfigbar aus dem Jahr 2025). - Aktuell glltige (= zum Zeitpunkt des
Ablaufs der Angebotsfrist) Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz. -
Eigenerklarung zur Eignung (VHB Bund Formular 124): Bestatigung, dass ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
ihr Unternehmen nicht in Liquidation befindet. ODER Ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde und auf Verlangen vorgelegt wird. - Eigenerklarung zur Eignung ( VHB Bund Formular
124): Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt. Erklarung, dass fur Ihr Unternehmen keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 123 oder 124 GWB vorliegen und Sie in den letzten zwei Jahren
nicht aufgrund eines Verstolles gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im
Gewerbezentralregister oder Wettbewerbsregister geflhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von
mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer
Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden sind ODER zwar flr ihr Unternehmen ein
Ausschlussgrund gemaf §123 GWB vorliegt, sie jedoch flr ihr Unternehmen MalRnahmen zur
Selbstreinigung ergriffen haben, durch die flr ihr Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder
hergestellt wurde.

508100-2026 Page 4/7



Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: mit Angebotsabgabe: - Eigenerklarung zur Eignung (VHB
Bund Formular 124): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: - mit Angebotsabgabe: Aktuell gultige (= zum Zeitpunkt des
Ablaufs der Angebotsfrist) Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: - mit Angebotsabgabe: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte)bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
GREF-2026-0028

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-GREF-2026-
0028
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a VOB
/A EU.
Informations relatives a I’ouverture publique:
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Date d'ouverture: 24/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen Rathausmarkt 3 41747 Viersen Deutschland
Informations complémentaires: Die Offnung der Angebote wird nach § 14 VOB/A EU
durchgeflhrt.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Munster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gemeinde Grefrath

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Gemeinde Grefrath
Numéro d’enregistrement: 051660008008-31001-24 G
Adresse postale: Johannes-Girmes-Stralie 21
Ville: Grefrath
Code postal: 47929
Subdivision pays (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen
Adresse électronique: vergabestelle@kreis-viersen.de
Téléphone: +49 2162391035
Télécopieur: +49 216239281051
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Ville: Munster
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Code postal: 48147

Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514111604

Télécopieur: +49 2514112165

Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 65ffc7e2-621b-49e1-9a8a-3562598e7a5b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 21/07/2026 06:17:05 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 508100-2026

Numéro de publication au JO S: 139/2026

Date de publication: 22/07/2026
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